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IT

La passione per le tecnologie, la funzionalita
e la leggerezza. Valori che uniscono il
designer Patrick Norguet e Alias. Un'affinita
da cui prende forma kobi. Norguet studia
una nuova tipologia di seduta, ispirandosi
alla tradizione delle sedie in filo di ferro,

e progetta una struttura elegante e

leggera: un’architettura sospesa di grande
contemporaneita.

DE

Leidenschaft fir Technologie, ZweckmaBigkeit
und Leichtigkeit. Dies sind die Werte, die

den Stil des Designers Patrick Norguet und Alias
vereinen. Aus dieser Gemeinsamkeit entspringt
der Stuhl kobi. Norguet entwickelt einen

neuen Stuhltyp. Inspiriert durch die Tradition
der Drahtgeflechte, entwirft er eine elegante,
leichte Struktur: eine Architektur von hochster
Aktualitat, die frei im Raum zu schweben
scheint.

EN

Passion for technology, functionality and
lightness are the values shared by the designer
Patrick Norguet and Alias. Kobi has taken shape
as a result of this affinity. Norguet has developed
a new type of chair, inspired by the tradition

of iron wire chairs, coming up with an elegant
and light-weight structure: highly contemporary
suspended architecture.

FR

La passion pour les technologies, la
fonctionnalité et la légereté. Des valeurs
communes au designer Patrick Norguet et a
Alias. Une affinité qui prend la forme de kobi.
Norguet étudie un nouveau genre d'assise,
s'inspirant de la tradition des chaises en fil de fer,
et invente une structure élégante et légére: une
architecture suspendue d'une grande modernité.



kobi chair

KOBI COLLECTION

kobi wood

kobi soft

kobi chair + pad small / medium / large

KOBI COLLECTION

kobi sledge

[ cuscin, in pelle o in tessuto,
sono disponibili nelle varianti
solo seduta, seduta piu schienale
e a scocca intera, e modellati per
aderire perfettamente alla scocca
ed integrarsi visivamente con la
struttura.

The cushions, in leather or fabric,
are available in the seat-only,

seat and backrest and whole shell
versions; they are conceived (o
adhere to the shell seamlessly and to
blend in with the structure.

Die Polster aus Leder oder

Stoff sind nur als Sitzkissen, als
Sttzkissen und Riickenlehne und als
durchgehendes Polster erhdltlich.
Sie passen sich dem Gehduse perfekt
an und integrieren sich visuell in die
Struktur.

Les coussins, en cuir ou tissu, existent
en version assise seule, assise et
dossier et pour toute la coque. Ils
sont modelés de maniere a adhérer
parfaitement a la coque et a
s’intégrer a la structure dans une
parfaite harmonie visuelle.

kobi stool

[ cuscini in poliuretano
espanso sono fissati
alla scocca di kobi
sledge e kobi stool.

The cushions

in expanded
polyurethane are fixed
to the kobi sledge and
kobi stool shell.

Die Polyurethan-
Schaumstoffkissen sind
an der Struktur von
Kobi Sledge und Kobi
Stool befestigt.

Les coussins en
polyuréthane expansé
sont fixés a la coque
de kobi sledge et kobi
stool.

Kobi stool sono disponibili in due altezze.
Kobi stool are available in 2 heights.

Kobi stool verfuegbar in 2 Hoehen.

Kobi stool sont disponibles en deux hauteurs.
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Nuon, Amsterdam / project by Heyligers design + project / photo by Rick Geenjaa
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Patrick Norguet

A passion for technology,
functionality and lightness are
the values shared by the designer
Patrick Norguet and Alias. The
collection Kobi has taken shape
as a result of this affinity, inspired
by the tradition of iron wire
chairs, coming up with an elegant
and light-weight structure:

highly contemporary suspended
architecture.

La passione per le tecnologie, la funzionalita e la leggerezza. Valori che
uniscono il designer Patrick Norguet e Alias. Un’affinita da cui prende forma
kobi. Norguet studia una nuova tipologia di seduta, ispirandosi alla tradizione
delle sedie in filo di ferro, e progetta una struttura elegante e leggera:
un‘architettura sospesa di grande contemporaneita.

Leidenschaft fur Technologie, ZweckmaBigkeit und Leichtigkeit. Dies sind die
Werte, die den Stil des Designers Patrick Norguet und Alias vereinen. Aus die-
ser Gemeinsamkeit entspringt die Kollektion kobi. Norguet inspiriert sich an
der Tradition der Drahtgeflechte und entwirft eine elegante, leichte Struktur:
eine Architektur von hdchster Aktualitat, die frei im Raum zu schweben
scheint.

La passion pour les technologies, la fonctionnalité et la légéreté. Des valeurs
communes au designer Patrick Norguet et a Alias. Une affinité de laquelle la
collection kobi prend forme. S'inspirant de la tradition des chaises en fil de fer,
Norguet invente une structure élégante et légere : une architecture suspendue
d'une grande modernité.



KOBI Okko Hotels, France / project by Patrick Norguet / photo by Jérome Galland
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KOBI CHAIR % KOBI WOOD KOBI SOFT KOBI PAD SMALL KOBI PAD MEDIUM

cm 56x64,5 - h cm 74,5 - h seat cm 42 cm 56x64,5 - h cm 74,5 - h seat cm 42 cm 57x65 - h cm 76 - h seat cm 45 cm 56x64,5 - h cm 74,5 - h seat cm 42 cm 56x64,5 - h cm 74,5 - h seat cm 42

KOBI PAD LARGE KOBI SLEDGE KOBI HIGH STOOL KOBI MEDIUM STOOL

cm 56x64,5 - h cm 74,5 - h seat cm 42 cm 52,5x48 - h cm 86,5 - h seat cm 46 cm 44x54 - h cm 89 - h seat cm 79,5 cm 42x50,5 h cm 73 - h seat cm 63,5

finiture / finishes / Ausfihrungen / finitions

gambe-scocca / legs-shell / FiiBe-Sitzschale / pieds-coque gambe / legs / FiiBe / pieds scocca / shell / Sitzschale / coque
alluminio & acciaio legno rovere acciaio cromato

aluminium & steel wood oak chromed steel

Aluminium & Stahl Holz Eiche Verchromter Stahl

aluminium & acier bois chéne acier chromé

Available only for kobi

Available only for kobi wood chair and kobi wood
A009 AOT1 A019 % A041 A042 RV CR
cuscino / pad / Kissen / coussin*
Tessuto A/ Camira® Tessuto B/ Kvadrat® Tessuto C / Kvadrat®
Fabric A/ URBAN Fabric B/ DIVINA Fabric C / CANVAS
Stoff A/ XTREME Stoff B/ TONUS Stoff C/ FOSS
Tissu A/ Alias® Living Tissu B/ UMAMI Tissu C/ HALLINGDAL 65
UMAMI 2 STEELCUT
UMAMI 3 STEELCUT TRIO
HERO
Eco pelle A/ Serge Ferrari® Pelle / Pelle Frau® SC
Synthetic leather A/ Stamskin® Top Leather /
Kunstleder A/ Leder /
Simil cuir A/ Cuir/
~k Disponibile per outdoor. < Available for outdoor version. ~ Fur den AuBenbereich verfugbar. * Disponible pour I'extérieur.

* Scopri la selezione dei tessuti a pag. 264 * Discover the fabrics selection on page 264 * Die Auswahl der Stoffe finden Sie auf Seite 264 * Découvrez la sélection des tissus a la page 264



